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DESCRIPTION OF APPLIANCE

A) ON lever

B) Darkness viewer

C) Darkness setting dil

D) Warning light and
“Defrost” button

E) Stop/clear button

F) Warning light and
“Reheat” button

G) Crumb collection tray

H) Bread foasting slots

I)  Toast racks

NEDERLANDS

BESCHRUVING VAN HET

APPARAAT

A) Hendel voor het
aanzeften

B) Aanduiding
bruiningsgraad

C) Draaiknop regulering

ruiningsgraa

D) Controlelampie en
drukknop ”cf—.‘ ost”

E) Drukknop Stop/clear

F) Controlelampje en
drukknop “reheat”

G) Kruimelopvangblad

H) Broodsleuven

)  Snoerberging

FRANCAIS

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

A) Levier de mise en marche

B) Indicateur degré de
grillage

C) Bouton de réglage du
degré de grﬁﬁuge

D) Voyant lumineux et bouton
poussoir “Defrost”

E) Bouton poussoir
Stop/Clear

F)  Voyant lumineux et
bouton poussoir “Reheat”

G) Tiroir ramasse-miettes

H) Ouvertures de chargement

I

ESPANOL

Pinces pour toasts

DESCRIPCION DEL APARATO

A
B)
q

D)

E)
F)

G)
H)

)

Palanca encendido
Visor grado de tostado
Manopla regulacion
grqdopde Iigfqdo
Sefial luminosa y
pulsador “defrost””
Pulsador stop/clear
Sefial luminosa y
pulsador “reheat”
Bandeja recoge migas
Bocas de carga

Pinzas para tostada

DEUTSCH ITALIANO

GERATEBESCHREIBUNG

A
B)

Q
D)
B)
F)

©)
H)
I

Einschalthebel
Sichtanzeige
Bréiunungsgrad

Einsfell-Drehknopf
Bréiunungsgrad
Kontrollampe und Schalter
Defrost (Auftauen)
Schalter Stop/L6schen
Kontrollampe und
Schalter Reheat
(Aufwarmen)
Krimelblech
Toasteinfishrschlitze
Toastzangen

PORTUGUES

DESCRICAO DO APARELHO

A)
B)

Q
D)

E)
F)

G)
H)
)

Alavanca de ligar
Visor do grau de
forragdo

Botdio de regulagdio do
grau de forragdo
Luz-piloto e botdo
“defrost”

Botdo sfop/ clear
Luz-piloto e botdo
“reheat”

Tabuleiro para migathas
Aberturas

Pingas para forradas

DESCRIZIONE
DELL’APPARECCHIO

A)
B)

Q

D)
E)
F)
G)
H)
)

Leva accensione

Indicatore grado di
tostatura

Manopola regolazione
grado di tostatura

Spia e pulsante “defrost”
Pulsante stop/clear

Spia e pulsante “rehect”
Vassoio raccoglibriciole
Bocche di caricamento
Pinze

EAAHNIKA

MNEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ

A
B)
C)

D)

MoxA6g avauuatog
OUOKEUNGQ

MapaBupdakt ortrikou
eAEYXOU ppuyaviouaTtoq
AlQKOTTING pUBUIONG
BaBuou ppuyaviopatog
EVOEIKTIKO AQUMAKL KAt
kouprt "defrost”

Kouurti stop/clear
EVOEIKTIKO AQUMAKL Kat
kouprt "reheat”

Aiokog CUNOYNG
YixouAwv

2TOUIA EI0AYWYNG
AaBideq ya toot



